B3ioxigen’

your best indoor air quality

Instrukcja: instalacja, uzytkowanie i konserwacja

Urzadzenie BIOXIGEN ® model GLOBO

Urzgdzenie do dezynfekcji powietrza i powierzchni

Produkty:

BXGLOBBB
BXGLOBNN
BXGLOBBM
BXGLOBBN

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z nami pod adresem:
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1. INFORMACJE OGOLNE
1. Wprowadzenie, identyfikacja jednostki, symbole

GRATULUJEMY | ZAPRASZAMY DO BIOXIGEN® .
Dziekujemy za wybranie naszego produktu.

Niniejsza instrukcja opisuje informacje i instrukcje wymagane do transportu, instalacji, uzytkowania i konserwacji modutéw
oczyszczania Bioxigen® wyprodukowanych przez firme ATA Medical (zwang dalej rowniez producentem).

Uzytkownik znajdzie wszystkie informacje potrzebne zwykle do prawidtowej i bezpiecznej instalacji urzgdzen do oczyszczania
Bioxigen®. Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w niniejszej instrukcji i/lub nieprawidtowa instalacja urzgdzenia moze
spowodowac utrate gwarancji producenta na jego produkty.

Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie i/lub posrednie szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub uszkodzeniami spowodowanymi przez urzagdzenia zainstalowane przez niedoswiadczony i/lub
nieuprawniony personel. Po otrzymaniu zakupu upewnij sie, ze urzadzenie jest nienaruszone i kompletne.

Wszelkie reklamacje nalezy zgtaszac na pi$mie w ciggu 8 dni od otrzymania towaru.

IDENTYFIKACJA JEDNOSTKI

1. 0Ogolne ostrzezenia i instrukcje

Kod produktu

Model

Napiecie w V — Czestotliwos¢ sieci w Hz

Moc znamionowa w W

2
A
B
C Numer seryjny
D
E
F

Znak CE i logo utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
normami

Identyfikacja CE

Urzadzenie Bioxigen® posiada oznaczenie CE zgodnie z wymaganiami Unii Europejskiej, Dyrektywami 2004/108/CEE,
2006/95/CEE, 2006/42/CEE i z pdzniejszymi zmianami.

Wazna informacja

Urzadzenia Bioxigen® s3 zaprojektowane i zbudowane do oczyszczania powietrza w Srodowiskach cywilnych, przemystowych
i spozywczych, ktére nie s3 kompatybilne z toksycznymi i tatwopalnymi gazami.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w miejscach, w ktérych powietrze jest mieszane i/lub zmieniane przez zwigzki gazowe i/lub
czastki state. Producent i jego dystrybutorzy nie ponosza bezposredniej i/lub posredniej odpowiedzialnosci, jesli urzadzenie
jest uzywane do celéw innych niz zamierzone zastosowania lub niezgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

SYMBOLE

. WAZNE: TYLKO AUTORYZOWANY
A OSTRZEZENIE PERSONEL = ZAKAZ

i NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO

A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO



1.2 OSTRZEZENIA OGOLNE I INSTRUKCJE

Niniejsza instrukcja obstugi jest integralng czescig urzadzenia i w zwigzku z tym musi by¢ przechowywana z ostroznoscig i musi ZAWSZE
towarzyszy¢ urzadzeniu, takze w przypadku sprzedazy urzadzenia innemu wtascicielowi lub uzytkownikowi lub przeniesienia do innego systemu.
W przypadku zgubienia lub uszkodzenia mozna zaméwic¢ u producenta kolejny egzemplarz.

Naprawy i konserwacje muszg by¢ wykonywane przez upowazniony personel producenta lub przez inny wykwalifikowany personel, zgodnie z
opisem w niniejszej broszurze. Nie modyfikuj ani nie manipuluj przy urzgdzeniu, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje;
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate w konsekwencji szkody.

Po usunieciu opakowania upewnij sig, ze zawartos$¢ jest kompletna i nienaruszona. Jesli czego$ brakuje lub co$ jest uszkodzone, skontaktuj sie z
firma, ktdra sprzedata urzadzenie.

Jesli urzadzenie jest instalowane przez zatwierdzong firme zgodnie z wtoskim prawem nr. 46 z dnia 05.03.1990 r., po zakoriczeniu prac, wtasciciel
musi otrzymac deklaracje zgodnosci poswiadczajacg wykonanie instalacji zgodnie z obowigzujagcymi normami i instrukcjami producenta
zawartymi w niniejszej ksigzeczce.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone ludziom, zwierzetom lub rzeczom w wyniku btedéw popetnionych podczas
instalacji, regulacji i konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

Pamietaj, ze podczas obstugi urzadzen wykorzystujacych energie elektryczng i wode nalezy przestrzegac kilku podstawowych zasad bezpieczeristwa, a
mianowicie:

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci lub osoby niesprawne bez odpowiedniego nadzoru.

Nie dotykaj urzgdzenia bosymi stopami ani mokrymi lub wilgotnymi czesciami ciata.

Nigdy nie wykonuj zadnych czynnosci konserwacyjnych ani czyszczacych przed odfgczeniem urzadzenia od zasilania sieciowego, przestawieniem
gtdwnego wyfgcznika systemu w potozenie ,, OFF”.

Nie modyfikuj urzadzer zabezpieczajgcych lub sterujacych bez upowaznienia i instrukcji producenta.

Nie ciaggnij, nie odtaczaj ani nie skrecaj przewodow elektrycznych wychodzacych z urzadzenia, nawet po odtaczeniu od zasilania sieciowego.

Zabrania sie wchodzenia na urzadzenie lub siadania na nim. Zabronione jest réwniez umieszczanie na nim jakichkolwiek przedmiotéw.

Nie spryskuj ani nie upuszczaj wody bezposrednio na urzadzenie. Nie spryskuj ani nie wylewaj wody lub innych ptynéw bezposrednio na urzadzenie.
Urzadzenie nie jest wodoodporne, nalezy unikac bezposredniego kontaktu z wodg lub innymi ptynami oraz zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia.
W przypadku wilgotnosci wzglednej wigkszej niz 80% w obszarze nalezy przeprowadzic¢ rutynowg konserwacje i usuna¢ wszelkie ptyny zgromadzone w
poblizu czesci elektrycznych.

Nie otwierac¢ drzwi ani paneli zapewniajgcych dostep do wnetrza urzadzenia bez wczesniejszego przestawienia gtéwnego wytgcznika systemu w
pozycje ,OFF” .
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Nie wyrzucaj, nie porzucaj ani nie pozostawiaj materiatow opakowaniowych w zasiegu dzieci, poniewaz mogg one stanowic zagrozenie.

1.3 System Bioxigen® (podsumowanie OPIS ZASADY DZIAtANIA technologii)

Technologia Bioxigen® generuje przeptyw zjonizowanego powietrza o wysokim stezeniu ujemnych jonéw tlenu. Jony tlenu powstaja
za pomocg oscylujgcego pola elektrycznego, ktére powoduje drgania czasteczek znajdujgcych sie w powietrzu, zwiekszajgc ich
energie kinetyczng i w efekcie wymiane elektronéw podczas zderzen, tworzac ujemne jony tlenu i jony dodatnie (02- i N2+). Te
natadowane czastki oddziatujg réwniez na molekuty, wyrzucajac elektrony. Jony ujemne zderzajg sie z unoszgcymi sie w powietrzu
czasteczkami, takimi jak kurz, pytki, bakterie, tupiez i dym.

Jon ujemny przenosi swoj tadunek na zanieczyszczajaca czastke, tworzac nowa ujemnie natadowang czastke, ktéra nadal przycigga
czastki dodatnie, dopdki czastki nie stang sie wystarczajaco ciezkie, aby wypas¢ z powietrza. Jony sa silnie przyciggane do najblizszej
,uziemionej” powierzchni. Gdy dryfuja, zanieczyszczenia, takie jak kurz, pytki, dym papierosowy, a nawet odparowywane substancje,
sg przyciggane i gromadzg sie wokot jondw. Powoduje to wzrost rozmiaru jondw. W pewnym momencie jest zbyt ciezki, by mozna go
byto unies¢ w powietrzu, wiec spada na ziemie.

Ta zasada pozwala nam zapewnic opisane korzysci bez negatywnych skutkéw ubocznych. Niektdre z naszych urzadzen sa
zarejestrowane jako Urzadzenia Medyczne.

Technologia Bioxigen® znajduje sie obecnie w urzadzeniach dostepnych w naszym katalogu (www.bioxigen.com), elementach
wewnetrznych sktadajgcych sie na system uzdatniania powietrza: U.T.A, C.T.A., kanatach i rekuperatorach

Zasada ta pozwala nam zatem zapewnic opisane korzysci bez negatywnych skutkéw ubocznych, niektére z naszych urzadzen sg
zarejestrowane jako wyroby medyczne klasy Ila.

Technologia Bioxigen® jest obecnie zawarta w urzagdzeniach dostepnych w katalogach (www.bioxigen.com), wewnatrz elementow
sktadajacych sie na system wentylacyjny: Centrale, kanaty powietrzne i systemy odzysku ciepta.

* urzadzenia zmniejszajg ryzyko namnazania sie bakterii wewnatrz przewoddw, zapobiegajac ewentualnemu zanieczyszczeniu
pomieszczen.



1.4 Opis produktu

Urzadzenie Globo sktada sie z dwdch oston, podstawy i
zdejmowanej do czyszczenia. Z urzgdzenia mozna korzystac po

prostu umieszczajac je na sztywnej powierzchni lub mocujac do
Sciany. W przypadku montazu na $cianie patrz paragraf 5.4.

Urzadzenie Globo wyposazone jest w nastepujace komponenty:

A. GORNA POKRYWA

B. WYSWIETLACZ

C. DOLNA POKRYWA C.
D. ELEKTRYCZNY KONDENSATOR /

E. WIATRAK

F. OTWOR NA ZAMEK BAGNETOWY

G. BEZPIECZNIK T
H. OTWOR NA ZAKtADE MIKROWLACZNIKA

I. METALOWA SIATKA KONDENSATORA AC/DC ADAPTER

L. ZIELONA DIODA WSKAZUJACA AKTYWNA WENTYLACIE MODEL: KC12W03-1200700G

M,N,O. NIEBIESKA DIODA INTENSYWNOSCI JONIZACJI INPUT: 100-240V~50/60Hz

P PRZYCISK 04AMAX @

R. CZERWONA DIODA WSKAZUJACA URZADZENIE ZASILANE OUTPUT 12V ---07A

ELEKTRYCZNIE IE‘ /l_\ﬂI
S. KONDENSATOR ELEKTRODY c €

T. ZASILANIE 100-240V/1PH/50-60HZ-12VDC

Urzadzenia Bioxigen® s3g stosowane rowniez w srodowiskach wysokiego ryzyka (sale operacyjne, intensywna terapi
choroby zakazne, obszary produkcyjne i opakowania zywnosci lub produktéw o zerowej tolerancji
mikroorganizmow), gdzie konieczna jest zaréwno filtracja, jak i odkazanie powietrza.

Przestrzenie te sg zwykle obstugiwane przez systemy uzdatniania powietrza zaprojektowane do ekstremalnej fil .
ale nieskuteczne w odkazaniu populacji drobnoustrojow przenoszonych do sSrodowiska przez ludzi lub przez wewnetrzne warunki
srodowiskowe. Urzadzenia Bioxigen® w tym przypadku petnig wazng role prewencyjng przed niebezpieczefistwem skazenia
mikrobiologicznego spowodowanego nagtg awarig instalacji, warunkami generowanymi przez awarie, ale przede wszystkim
skazeniem mikrobiologicznym w sSrodowisku spowodowanym ciggtym uzytkowaniem systemu.

Oczywiscie znalezienie konkretnych urzadzen nadajgcych sie do uzycia i wyskalowanie ich to zadanie naszego personelu
technicznego wspomaganego w razie potrzeby przez konsultantéw: biologéw, mikrobiologéw itp.

W celu uzyskania dalszych informacji technicznych, handlowych lub naukowych prosimy o kontakt pod
nastepujacym adresem e-mail: biuro@bioxigen.pl Technologia Bioxigen ® osiggneta rowniez zadowalajgce
w walce z ,,Wirusami Vaccinia”, rodzing wiruséw z otoczkowym RNA (ktora obejmuje rowniez
koronawirusy). Testy aktywnosci wirusobdjczej przeprowadzono zgodnie z normg EN 16777:2019, uzyskujac
redukcje miana wirusa o ponad 4 logarytmy przy 60-minutowej ekspozycji.

COVID-19




1.5 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA, WYMIARY | WAGA

BXGLOBBB BXGLOBNN
Wymiary (@xH) - Dimensions (@xH ) mm 215x190 215x190
Waga netto- Weight Kg 1,3 1,3
Zasilanie - Power supply V/Ph/Hz 100-240/ 1/ 50-60
Zuzycie - Consumption W 8,4 8,4
Kondensator- Condenser - Typ J Typ J
Wentylacja - Ventilation - TAK-YES TAK -YES
Kolor - Color - V?/:iit{e Céla;rcnky

BXGLOBBM BXGLOBBN
Wymiary (@xH) - Dimensions (@xH ) mm 215x190 215x190
Waga netto- Weight Kg 1,3 1,3
Zasilanie - Power supply V/Ph/Hz 100-240/ 1/ 50-60
Zuzycie - Consumption W 8,4 8,4
Kondensator - Condenser - TypJ Typ J
Wentylacja- Ventilation - TAK -YES TAK-YES
- e o

1.6 Lokalne przyblizone wymiary do uzywania urzadzenia *

Stosowane objetosci jednostek sg orientacyjne i moga sie réznié¢, nawet znacznie, w zaleznosci od jakosci powietrza, $redniej liczby obecnych
0s6b, zmiany powietrza w pomieszczeniu i ilosci zanieczyszczen w oczyszczanej objetosci. Nie uzywaj urzadzenia w srodowiskach, w ktérych

objetos¢ jest mniejsza niz wskazane minimum.

Intensywnos¢/power 1 Intensywnos$¢/power 2 | Intensywnos$é/power 3

Sypialnia/ Bedroom 50-90m 3 90-130m 3 130-170m 3
tazienka / Bathrooms 40-70m 3 70-110m 3 10-130m 3
Studio / Studios 50-80m 3 80-120m 3 120-150m 3
Uffici / Offices 50-80m 3 80-120m 3 120-150m 3
Sklepy / Shops 40-70m 3 70-110m 3 110-130m 3
Kuchnie / Kitchens 40-70m 3 70-110m 3 110-130m 3
Poczekalnie/ Waiting room 40-70m 3 70-110m 3 110-130m 3
Biblioteki / Libraries 50-80m 3 80-120m 3 120-150m 3
Fryzjerstwo / Hairdressing 40-70m 3 70-110m 3 110-130m 3
Publiczne toaelety / Public toilets 30-50m 3 50-80m 3 80-110m 3

Sale wielofunkcyjne/ Multi-purp.rooms 50-80m 3 80-120m 3 120-150m 3
Szkoty / Classrooms 50-80m 3 80-120m 3 120-150m 3
Procesy produkcyjne / Product process 30-50m 3 50-80m 3 80-110m 3

Piwnice / Cellars 10-30m 3 30-50m 3 50-70m 3




2. TRANSPORT

1. Pakowanie A

Urzadzenia i ich akcesoria zabezpieczone sg specjalnym opakowaniem.
Wszelkie materiaty, ktére nie zostaty jeszcze zainstalowane ze wzgleddw technicznych, s dostarczane zapakowane w odpowiednie
pojemniki przymocowane do wnetrza lub na zewnatrz urzadzenia.

2. Obstuga i transport A @

Podczas manipulowania urzadzeniami nalezy uzywac odpowiednich srodkéw zgodnie z wystepujacymi masami, zgodnie z
dyrektywa WE 89/391 i pdzniejszymi zmianami

W niniejszej instrukcji podana jest waga kazdego urzadzenia.

Unikaj zbyt silnych uderzen.

3. Kontrola przy odbiorze

Przy odbiorze urzadzenia nalezy dokfadnie sprawdzi¢ wszystkie czesci, aby upewnic sig, ze nie doszto do uszkodzen podczas
transportu. Ewentualne stwierdzone uszkodzenia nalezy zgtosi¢ przewoznikowi, przyjmujac towar z zastrzezeniem i okreslajac
rodzaj uszkodzenia na dokumentach dostawy

Wszelkie reklamacje nalezy sktada¢ na piSmie w ciggu o$miu dni od daty otrzymania towaru.

4. Podnoszenie

Nalezy zachowac najwyzsza ostroznos¢ podczas obstugi urzadzenia podczas operacji roztadunku i pozycjonowania, aby uniknaé
uszkodzenia obudowy lub komponentéw.

5. Przechowywanie
W przypadku dtuzszego przechowywania nalezy chronic urzgdzenia przed kurzem oraz z dala od zrédet wibracji i ciepta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego roztadunku lub
nieodpowiedniego zabezpieczenia urzadzen przed warunkami atmosferycznymi

3. INSTALACJA | URUCHAMIANIE
1. Definicje

UZYTKOWNIK: Uzytkownik to osoba, organizacja lub firma, ktéra kupita lub wydzierzawita urzadzenie i planuje uzywa¢ go zgodnie z
przeznaczeniem.

OPERATOR: Operatorem jest osoba fizyczna upowazniona przez uzytkownika do obstugi urzadzenia.

PERSONEL SPECJALISTYCZNY: S3 to osoby, ktore zostaty specjalnie przeszkolone i dzieki temu sg w stanie zidentyfikowac zagrozenia
wynikajgce z uzywania tego urzadzenia i konsekwencje

OSTRZEZENIE!!!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniach nalezy uwaznie przeczyta¢
WSZYSTKIE instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku
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3.2 Instrukcje bezpieczenstwa f

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.
Ponadto zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
oczyszczaczy i/lub modyfikacjami dokonanymi bez upowaznienia.

. Urzadzenia nalezy instalowac scisle przestrzegajac instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji.

. Podczas instalacji nalezy zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronna, na przyktad: okulary, rekawice itp., zgodnie z
opisem w EC 686/89 z pdzniejszymi zmianami.

. Nalezy zawsze przestrzegac przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym zainstalowano urzadzenie, dotyczacych

uzytkowania i utylizacji opakowan oraz produktéow stuzacych do czyszczenia i konserwacji urzadzenia, a takze zalecen
producenta takich produktow.

. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy rézne elementy i uktad elektryczny, do ktérego
jest podiaczone urzadzenie, sq w idealnym stanie, upewniajac sig, ze wylacznik réznicowopradowy jest
zainstalowany przed linig zasilania, jak okreslono w niniejszej instrukcji.

. Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do urzadzenia przez kratki ochronne.

. Nigdy nie rozpoczynaj zadnych prac konserwacyjnych ani czyszczgcych przed odtgczeniem zasilania.

. Konserwacje i wymiane uszkodzonych lub zuzytych czesci nalezy przeprowadzac wytgcznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukgcji.

. Czesci zamienne muszg odpowiadaé¢ wymaganiom okreslonym przez producenta.

. W przypadku likwidacji urzadzenia Bioxigen® nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych zapobiegania
zanieczyszczeniom w kraju, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

. Podczas wiercenia w sufitach lub $cianach nalezy uwazaé, aby nie kolidowac z kablami zasilajgcymi, rurami ani niczym innym, co
moze ulec uszkodzeniu.

. Nie polewaj urzadzenia wodg ani ptynami.

. Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do szczelin w urzadzeniu Bioxigen®, poniewaz kontakt z punktami pod napieciem lub
zaciskami elektrycznymi moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

. Ustaw urzadzenie w taki sposdb, aby nie nadepna¢ na kabel zasilajacy.

. Nie podtgczaj urzadzenia do linii zasilajgcych, do ktérych podtaczone sg inne urzadzenia lub urzadzenia elektryczne.

. Urzadzenie posiada pekniecia i otwory przeznaczone do wentylacji, nie nalezy blokowac¢ ani zakrywac¢ tych otworéw.

. Nie umieszczaj urzgdzenia na miekkich powierzchniach (takich jak tézka, sofy, dywany itp.) i upewnij sie, ze zawsze zostawiasz
miejsce na odpowiednia wentylacje.

. Uzyj zasilacza wskazanego na etykiecie. Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilacza, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub lokalng firma energetyczna.

. Nie dotykaj wewnetrznych czesci urzadzenia Bioxigen®, chyba ze zostato to wyraznie okreslone w niniejszej instrukcji.

. Nigdy nie uzywaj sity podczas montazu: nawet jesli urzadzenie jest wykonane z wytrzymatych materiatdw, jego czesci moga ulec
uszkodzeniu w przypadku niewtasciwego obchodzenia sig z nimi.

. Nie nalezy podejmowac prob konserwacji urzadzenia Bioxigen®, chyba ze zostato to wyraznie okreslone w niniejszej instrukcji.

. Otwarcie lub zdjecie zewnetrznej obudowy moze narazi¢ uzytkownikéw na niebezpieczne napiecie lub spowodowac inne
zagrozenia.

. Odtacz urzadzenie od zasilania i skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisu (dealer, producent) w jednym z

nastepujacych przypadkéw:

- Na urzadzenie wylano wode lub inny ptyn

- Narazenie urzadzenia na warunki atmosferyczne

- Awaria pomimo prawidtowego wykonania wszystkich procedur instalacyjnych

UWAGA! Instalator i uzytkownik urzadzenia Bioxigen® musi podczas korzystania z urzadzenia wziag¢ pod uwage
i wyeliminowa¢ wszystkie inne rodzaje ryzyka zwigzane z systemem.

Naleza do nich na przyktad zagrozenia zwigzane z dostaniem sie ciat obcych do urzadzenia lub zagrozenia
zwigzane z przeptywem niebezpiecznych gazéw palnych lub toksycznych w wysokich temperaturach.



3.3 Operacje wstepne A A

. Sprawdz, czy wszystkie elementy urzadzenia sg w idealnym stanie.

. Sprawdz, czy opakowanie zawiera dokumenty i wszelkie akcesoria wymagane do instalacji.

. Przesungc zapakowang sekcje jak najblizej miejsca instalacji.

. Nigdy nie ustawiaj na urzadzeniu innego sprzetu ani ciezaréw, ani nie umieszczaj go na niestabilnych powierzchniach.

3.4 Wybdr miejsca instalacji A

e Nie umieszczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych znajdujg sie fatwopalne gazy, kwasy, substancje agresywne lub zrace, ktére
moga nieodwracalnie uszkodzi¢ rézne elementy.

e  Pozostaw minimalny odstep na instalacje oraz planowang i nieplanowang konserwacje.

e Jesli konserwacja ma by¢ wykonywana w nocy, nalezy zainstalowa¢ odpowiednie os$wietlenie.

e Unikaj skrajnej bliskosci pomalowanych $cian lub powierzchni, poniewaz efekty jonizacji moga zmienic¢ zabarwienie/odcien.

Zalecana minimalna odlegtos¢ to co najmniej 50 cm.

3.5 Pozycjonowanie i mocowanie urzadzen Q

Podczas wszystkich czynnosci instalacyjnych nalezy przestrzegac ogdlnych zasad bezpieczeristwa opisanych w poprzednim akapicie.
Miejsce montazu nalezy wybra¢ w pozycji centralnej w stosunku do pomieszczenia, tak aby umozliwi¢ optymalne rozprowadzenie
zjonizowanego powietrza.

W kazdym przypadku nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 50/60 centymetréw ze wszystkich czterech stron urzadzenia.
Powierzchnia nosna do instalacji urzgdzenia musi by¢ sztywna ptaska i rownolegta do podtogi.

Nie umieszczaj urzadzenia na gumowych powierzchniach, tkaninach lub innych powierzchniach, ktére moga spowodowat¢
niestabilno$¢ urzadzenia. Po umieszczeniu urzgdzenia w wybranym miejscu podtacz je do gniazdka elektrycznego, sprawdzajac, czy
zasilanie jest zgodne z wymaganiami urzadzenia i jak opisano w arkuszu danych w tej instrukcji.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci elektrycznej na wyswietlaczu urzadzenia zapali sie czerwona lampka sygnalizujaca, ze urzadzenie
jest zasilane.

Za pomocg przycisku na wyswietlaczu mozna obstugiwac urzadzenie uruchamiajgc wentylacje i tym samym zwiekszajgc efektywnosc
oczyszczania powietrza w 3 stopniach (niski/$redni/wysoki)

4. POLACZENIA ELEKTRYCZNE SN\

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek operacji upewnij sie, ze gtéwna linia zasilania jest odtgczona

¢ Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ wskazane na tabliczce znamionowej zasilacza odpowiadajg napieciu i czestotliwosci
linii zasilajacej.

* Podtacz zasilacz do dedykowanego gniazdka; nie podtaczaj zasilacza do wielu gniazd i/lub adapterdow.

¢ Obowigzkiem instalatora jest upewnienie sie, ze urzgdzenie jest zamontowane jak najblizej gniazdka elektrycznego oraz
usuniecie wszelkich zagrozen stwarzanych przez kabel zasilajacy.

4.1 Zasilanie

Urzadzenie BIOXIGEN® opuszcza fabryke catkowicie okablowane i wystarczy
podfaczy¢ je do zasilania sieciowego za pomoca dostarczonego gniazda.

1. Wtéz wtyczke zasilania do gniazda zasilania znajdujgcego sie na spodzie urzadzenia i
przeprowadz przewdd przez otwor w dolnej obudowie.

2. Po wiozeniu wtyczki podtacz zasilacz do gniazdka sieciowego, na wyswietlaczu zapali sie
czerwona dioda sygnalizujac, ze urzgdzenie jest zasilane.
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5.UZYWANIE URZADZENIA

Globo jest wyposazony w wyswietlacz LED do regulacji intensywnosci odkazania.
Wyswietlacz sktada sie z:

e Czerwona dioda nr 1: wskazanie urzgdzenia zasilanego elektrycznie.

¢ 3 niebieskie diody LED: wskazanie wybranej intensywnosci jonizacji.

¢ Zielona dioda nr 1: sygnalizacja aktywacji wentylacji.
® Przycisk ustawiania nr 1 ,P”.

Naciskajac przycisk ,,P” mozna dostosowac intensywnos¢ jonizacji, aktywacje J
wentylacji i zresetowac zadanie czyszczenia urzgdzenia.

Aby zapewni¢ skuteczne dziatanie odkazajace, urzadzenie Globo musi pozostac
zawsze czynny 24 godziny na dobe w pomieszczeniach, w ktérych zostat postawiony

5.1Regulacja intensywnosci jonizacji

Naciskajac kolejno klawisz ,,P”. otrzymujesz przetgczenie ze stanu odkazania ,0” (nieaktywny) do stanu ,,3” (maksymalna
intensywnos¢ jonizacji). Zmiana intensywnosci jonizacji jest sygnalizowana sekwencyjnym zapaleniem sie niebieskich diod LED.
Kazde nacisniecie klawisza ,,P” powoduje zwiekszenie mocy jonizacji, np.: 0-1-2-3-0-1-2-3...

Aby wytaczy¢ urzadzenie nalezy kilkakrotnie nacisna¢ klawisz, az powrdci do poziomu 0 (niebieskie diody zgasna). Aby wybraé
intensywnos¢ jonizacji, postepuj zgodnie z tabelg w paragrafie 1.6. Po wybraniu intensywnosci jonizacji urzgdzenie automatycznie
dostosowuje aktywacje i wytgczenie kondensatorow jonizacji. Gdy kondensatory sg aktywne, wewnatrz urzadzenia widoczne sg
dwie niebieskie diody LED. Diody wewnatrz urzadzenia bedg sie wtgczad i wytaczac zgodnie z wybrang intensywnoscig jonizacji. Gdy
niebieskie diody wewnatrz urzadzenia sg aktywne, z kondensatorow mozna ustyszec¢ delikatne brzeczenie.

5.2 Wiaczanie wentylatora

Wentylacja jest aktywowana przez nacisniecie "P" przez 3 do 5 sekund. Wiaczenie wentylacji sygnalizowane jest zapaleniem zielonej
diody LED. Wentylacje mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ w dowolnym momencie, niezaleznie od wybranej intensywnosci jonizacji. Jesli nie
Swieci sie zadna niebieska dioda LED, wentylacja nie moze by¢ aktywowana.

5.3 Resetowanie sygnatu konserwacji

Urzadzenie sygnalizuje zadanie czyszczenia/konserwacji kondensatoréw za pomocg szeregu diod LED (diody niebieska i zielona
zapalajg sie naprzemiennie). Po wyczyszczeniu lub wymianie kondensatoréow zgodnie z opisem w paragrafie 6.3 nalezy ponownie
wtgczyc¢ urzadzenie naciskajgc przycisk ,,P”, poczeka¢ na zaswiecenie sie diod i ponownie nacisng¢ przycisk ,,P”, przytrzymujac go, az
diody pozostang zapalone bez migania, zwolnié przycisk i zakonczy¢ pozgdang intensywnos¢

5.4 Montaz na Scianie

Globo mozna réwniez zamontowadé na $cianie za pomoca 7 mm fig. 1
dotgczonych srub i kotkdw Montaz jest tatwy:
1. Wywier¢ i wtdz kotki rozporowe do $ciany, korzystajac z papierowego
szablonu dla odlegtosci miedzy dwoma dostarczonymi otworami ; )
2. Wkrec¢ dwie Sruby podtrzymujace za pomocg Srubokreta, az teb sruby 1&..“" J—L,.._..
znajdzie sie w odlegtosci 7 mm od Sciany, jak pokazano na Rys. 1. prar———
3. Natozy¢ dolng ostone na sciane, wktadajac tby srub w otwory o wiekszej
srednicy, Rys. 2.
4, Wkrec sruby w szczeliny do oporu, blokujgc w ten sposéb urzadzenie na

scianie.
Sciana musi by¢ odpowiednia do prawidtowego zamocowania kotkdw i wkretéw oraz
do utrzymania ciezaru urzadzenia.

Urzadzenie nie moze by¢ montowane na suficie

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
niewtfasciwg i/lub nieprawidtows instalacjg.
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6 KONSERWACIA
6.1 Ostrzezenia A

PRZED PRZEPROWADZENIEM JAKICHKOLWIEK PRAC KONSERWACYJNYCH UPEWNL SIE, ZE URZADZENIE NIE JEST I NIE
MOZE BYC PRZYPADKOWO ZASILANE ELEKTRYCZNIE. DLATEGO KONIECZNE JEST ODLACZENIE ZASILANIA
PODCZAS WSZYSTKICH CZYNNOSCI KONSERWACYJNYCH

* Obowigzkiem uzytkownika jest utrzymywanie urzadzenia w czystosci i przestrzeganie harmonogramu konserwacji.
¢ W przypadku awarii odtgcz urzagdzenie od sieci i skonsultuj sie ze specjalista.

6.2 Planowana konserwacja

Zadanie czyszczenia kondensatoréw zgtaszane jest bezpoérednio przez urzadzenie. Sygnalizacja jest realizowana przez
miganie diod LED wyswietlacza. Gdy wymagane jest czyszczenie kondensatora, wyswietlacz miga nienormalnie co 5 do
10 sekund. Wyczys$¢ kondensatory zgodnie z opisem w pkt 6.5 i zresetuj zgdanie konserwacji zgodnie z opisem w pkt 5.3.
Jesli na siatce drucianej wewnatrz szkta kwarcowego znajduje sie biatawa warstwa lub jesli szkto wydaje sie bardzo
nieprzezroczyste pomimo czyszczenia, nalezy wymieni¢ kondensator.

Srednia zywotnos¢ kondensatora to 8.000-14.000 godzin ciggtej pracy. Zmiennos¢ zalezy od jakoéci uzdatnianego
powietrza. Zaleca sie wymiane kondensatora w kazdym przypadku po maksymalnie 18 miesigcach. W celu zakupu czesci
zamiennej prosimy o kontakt z autoryzowanym dystrybutorem lub naszymi biurami pod adresem biuro@bioxigen.pl lub
odwiedzenie strony www.bioxigen.pl . Kod wymiennego kondensatora to ,,BXCONJ” kondensator typu J.

6.3 Czyszczenie i wymiana kondensatora

A. ol S,
) . .- _ W P
I e, Ty I
M ez, o - o ?ﬁtu_rf,_—%_ _
Lo

P = e ' o
¥ . Wi M é‘f’”f“fl‘&' .

> / > /

Fig.1: Odkreé¢ pokrywe Fig. 2 : Zdemontuj siatki Fig. 3 : Usun kondensatory

1. Whytaczy¢ sprzet, odtgczajac go od gniazdka sieciowego.

2. Upewnij sie, ze czerwona dioda wskaznika zasilania jest wyfaczona.

3. Obrdé¢ gorng ostone ,,A” (Rys. 1) do oporu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4, Podnies gérng pokrywe i umiesc jg na bezpiecznej powierzchni.

5. Zdjac¢ zewnetrzng siatke ,,1” z rurki ,,D”: jesli jest to trudne, nalezy lekko obrdcic siatke wokdt kondensatora kwarcowego
(rys.2)

6. Delikatnie odkre¢ kondensor kwarcowy ,,D”, naciskajgc na czerwong podstawe, a nie na szkto (rys.3).

7. Wyczys¢ kondensator kwarcowy wilgotng szmatka.

8. Umyj siatke pod strumieniem goracej wody, usuwajgc wszystkie zanieczyszczenia przyklejone do powierzchni i doktadnie osusz
suchg szmatka.

9. Sprawdyz, czy na szkle skraplacza nie ma peknie¢ lub innych sladow, ktdre mogg wptynac na jego integralnosé; Jesli tak, wymien go.

10. Jezeli na wewnetrznej siatce skraplacza widoczna jest biatawa warstwa tlenku, nalezy wymienic¢ skraplacz na nowy. Generalnie
zaleca sie wymiane skraplacza po 18 miesigcach uzytkowania.

11. Delikatnie wkre¢ kondensor kwarcowy w jego gniazdo, upewniajac sig, ze jest przykrecony do czerwonej podstawy, a nie do szkta
(rys. 3).

12.  Zastgp druciang siatke na szybie skraplacza siatkg wewnetrzng (rys. 2). Upewnij sie, ze elektroda zewnetrzna (R) dotyka
zewnetrznej siatki drucianej.
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13. Oczyscié sprzet usuwajac wszelkie osady kurzu u podstawy kondensatora lub na gérnej obudowie, ktére moga
ogranicza¢ wymiane powietrza.
14. Zatdéz gbérng ostone ,,A” i obrdc jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az ustyszysz klikniecie.
15. Podfacz ponownie urzadzenie do gniazdka elektrycznego i sprawdz, czy swieci sie czerwona dioda LED. Aktywuj
zadang intensywnos¢ jonizacji, naciskajgc przycisk ,,P” (niska/srednia/wysoka).
16. Sprawdz dziatanie urzadzenia. Teraz powinien by¢ styszalny cichy dzwiek.

OSTRZEZENIE!
Nie uzywaj Srodkoéw czyszczacych w ptynie lub w sprayu, mydet itp.

> B

Q OSTRZEZENIE!

bezwzglednie zachowywac minimalng odlegtos¢ 6-7 mm od podstawy kondensatora typu J.

Tr
1|
" 4
1
Podstawa z PV( i :
Kondensator “D” 6-7 mm Siatka“l”
6.4 Kontrola i/lub wymiana bezpiecznika . .
: o
Bz
Bezpiecznik urzadzenia znajduje sie w uchwycie bezpiecznika ,G”. Aby uzyska¢ dostep do J'ff;? :_|" 2
uchwytu bezpiecznika, nalezy odfaczy¢ urzadzenie od zasilania poprzez wyjecie gniazda. I'J;f;,r I,II.,:;‘&'? -
Zdejmij gérng ostone ,,A”, obracajgc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i "‘l-'f' A =
podnoszac z gniazda. Odkre¢ uchwyt bezpiecznika Srubokretem i sprawdz jego integralnosc.
Jesli bezpiecznik jest uszkodzony, wymien go na podobny. Jesli bezpiecznik, ktory posiadasz, - —
jest ponownie uszkodzony, skontaktuj sie z serwisem. -
G.

7.UTYLIZACIA

Po zakoniczeniu uzytkowania urzagdzenia Bioxigen® nalezy zutylizowaé zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.
Materiaty, z ktérych sktadajg sie urzgdzenia to: stal nierdzewna, aluminium, szkto, nylon, plastik, papier i tektura. Jest zgodny z
dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz przepisami transponujgcymi dyrektywe obowigzujacymi w kraju instalacji urzadzern WEEE do
ich dyspozycji.



8. KONTROLA DZIALANIA | MOZLIWE AWARIE

Ponizsza tabela przedstawia gtéwne awarie urzadzenia i ich rozwigzanie. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany poprzez
wykonanie ponizszych czynnosci, prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub naszymi biurami pod adresem www.bioxigen.pl,

biuro@bioxigen.pl

AWARIA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Dioda LED btyska nieprawidtowo

Sygnat zgdajgcy czyszczenia
kondensatorow

Wyczys¢ kondensatory zgodnie z opisem
w paragrafie 6.3 i przeprowadzic¢ reset jak
opisano w paragrafie 5.3

Zadna z diod LED nie jest aktywna

Brak zasilania urzadzenia

Sprawdz, czy gérna pokrywa jest
prawidtowo ustawiona i obrécona
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara tak
daleko, jak to mozliwe

Sprawdz, czy wtyczka zasilania jest dobrze
wtozona i do odpowiedniego gniazda

Upewnij sie, ze zasilacz jest
podtaczony do gniazdka
elektrycznego i ze zasilacz jest
zgodny z etykietg na zasilaczu

Sprawd? iw razie potrzeby wymien
bezpiecznik na urzadzeniu.
Postepuj zgodnie z instrukcjami w
paragrafie 6.4

Urzadzenie nie reaguje na
nacisniecia przyciskow

Mozliwe zablokowanie panela

Odtacz gniazdo zasilania
urzadzenia. Odczekaj 15 sekund, a
nastepnie ponownie wtdz gniazdo

zasilania na miejsce

Diody LED wewnatrz urzadzenia nigdy
sie nie Swieca

Mozliwe zablokowanie panela

Odtacz gniazdo zasilania
urzadzenia. Odczekaj 15 sekund, a
nastepnie wtéz wtyczke z
powrotem na miejsce

Diody LED wewnatrz urzadzenia
migajg w regularnych odstepach kilku
sekund

Mozliwe uszkodzenie kondensatora

Wymien kondensator

W poblizu urzadzenia nie stychaé
brzeczenia kondensatoréow

Brudne kondensatory

Wyczys¢ kondensatory
zgodnie z opisem w
paragrafie 6.3
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